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Resumen

Esta ponencia presenta una breve historia de la Bibliografia Nacional Sudafricana
(SANB), sefialando el papel que representa dentro del &mbito bibliografico nacional
sudafricano y como ha avanzado hacia el &mbito bibliogréfico internacional.
También se hace hincapié en las normas utilizadas por la SANB y el recientemente
creado consorcio de las sedes del deposito legal en Sudéfrica. Se destaca la
importancia de las normas en un entorno de catalogacion cooperativa. Se mencionan
ademas otras bibliografias que incluyen materiales publicados en Sudafrica.

Introduccion

El cambio que se ha producido en la tltima década en la Bibliografia Nacional
Sudafricana (SANB) es un microcosmos del cambio ocurrido en el mundo de la
catalogacion. Esta ponencia presenta la historia de la SANB mostrando los cambios
desde un enfoque tradicionalmente jerarquico hacia métodos mas cooperativos; y
como la SANB ha pasado del nivel local a niveles nacionales e internacionales en lo
que se refiere a sus actividades de catalogacion. Esta ponencia se centra también en el
papel que juegan las normas de catalogacion internacionales en la catalogacion
cooperativa.

Historia de la SANB
La historia de la SANB se puede dividir en varias fases:

1933-1958: listas mensuales

La entonces Biblioteca del Estado facilitaba unas listas de autores mecanografiadas de
las publicaciones que ingresaban segun la Ley de Copyright, no. 9 de 1916. Estas
listas se publicaron mensualmente de 1933 a 1960. Entre 1938 y 1959 se hacian por
multicopista. Las primeras listas se ordenaban alfabéticamente sélo bajo autor o titulo
e incluian lugar de publicacion, nombre del editor y descripcion fisica. En 1958 se
agrega a las entradas la notacion de la clasificacion decimal Dewey, pero la lista
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todavia estaba ordenada alfabéticamente por autor y titulo. No se public6 ningun
acumulativo de las listas publicadas entre 1933 y 1958. También se publicaba una
lista independiente de publicaciones periddicas con caracter mensual.

1959-1999: bibliografia nacional impresa

La primera SANB en curso anual se publicé en 1960 y recogia los materiales
publicados en Sudéafrica en 1959. Por primera vez las entradas se ordenaban mediante
un sistema de clasificacion (Von Beck, p. 81). Segun el modelo de la British National
Bibliography que ordena las entradas por clasificacion numérica. La SANB incluia
ademas indices de autor y titulo (Lor, p. 27). En 1960 se decidid sustituir las listas
mensuales por tiradas cuatrimestrales y un acumulativo anual en el que se incluia el
altimo cuatrimestre. En ambos casos se incluian los registros bibliograficos de todo lo
publicado en Sudéfrica. Al parecer el primer acumulativo anual de la SANB
correspondiente a 1959 se compild a partir de las listas mensuales. EI acumulativo
anual de 1962 recogia por primera vez las estadisticas de la produccion sudafricana de
libros.

La ultima compilacion de la edicion anual de la SANB entre 1968-1971 fue realizada
por la Zentralstelle fur maschinelle Dokumentation at Frankfurt (am Main) en
Alemania — tanto el texto como los indices se ordenaron por medios informaticos.
También la compilacién de cuatro afios 1968-1971 se prepard e imprimio en
Alemania. La intencion era publicar acumulativos de 5 afios a partir de entonces, pero
esto nunca ocurrid. En 1968 la SANB fue la segunda bibliografia nacional que se
informatiz6 (Von Beck, p. 82; Lor, p. 27).

El proceso electrénico de datos de las ediciones anuales entre 1972-1982 se llevé a
cabo por los Servicios de Informacion, CSIR, Pretoria. Esto supuso la introduccién de
los datos de catalogacion en dos sistemas independientes durante los afios 1980 a
1982, el sistema DOBIS/LIBIS y otro sistema que generaba la SANB impresa.

Desde 1967 se proporcionaba ademas un servicio semanal de fichas. A medida que la
tecnologia en linea se fue extendiendo en Sudafrica, se redujo la necesidad del
servicio de fichas que se suprimi6 en 1996.

La SANB ha estado accesible también en las bases de datos South African studies y
Africa-Wide: NiPAD (publicadas por NISC) con una cobertura de 1989 hasta la
fecha. Periddicamente la Biblioteca Nacional envia las actualizaciones a NISC. La
base de datos South African studies se publicé en principio en formato CD-ROM,
pero ahora las dos bases de datos son accesibles tanto en linea como en formatos CD-
ROM y DVD.

Entre 1988-1999 los registros se extraian de nuestro sistema de gestion de la
biblioteca (DOBIS/LIBIS) y se utilizaba un sistema de autoedicion para realizar las
publicaciones cuatrimestrales y anuales.

Del 2000 hasta la actualidad

Con la conversion del SAMARC al MARC 21 y la implementacion del sistema
Millennium en la Biblioteca Nacional ya no se podian extraer facilmente los datos que
se necesitaban para la bibliografia nacional impresa. El plan era adaptarlo al nuevo
sistema y luego ver la forma de publicar la SANB en formato CD-ROM. Esto no



ocurrio y al tener en la web el catalogo en linea de la Biblioteca Nacional ya no es tan
urgente la necesidad de una SANB tangible. La SANB esta ahora delimitada en el
catélogo en linea de la Biblioteca Nacional.

En el proceso de conversion todos los registros que anteriormente habian estado en la
RSANB vy en el Suplemento de SANB se integraron en la coleccion SANB. La
cobertura de la SANB es mas completa de lo que era la SANB impresa y la RSANB,
sobre todo porque los registros del suplemento SANB que nunca se publicaron estan
ahora integrados dentro del ambito SANB.

Las estadisticas de la produccion sudafricana de libros se publican ahora de forma
independiente en la web de la Biblioteca Nacional.

Suscriptores de la SANB

Los suscriptores a la SANB son las bibliotecas nacionales de todo el mundo, los
servicios bibliotecarios provinciales sudafricanos, los servicios de resimenes,
bibliotecas universitarias en Sudéafrica y en el resto del mundo, bibliotecas
gubernamentales y municipales, institutos de investigacion, editores y libreros. Un
estudio de mercado realizado por personal del SANB ofreci6 una vision de los usos de
la SANB vy las necesidades de los suscriptores. Utilizacion de la SANB con fines
bibliogréaficos (75.9%), como instrumento de referencia (64.8%) y para la adquisicion
(55.65%) (Hendrikz). La SANB es muy utilizada para la copia de monografias
(79.6%), seguido de publicaciones oficiales, literatura, obras de divulgacion y por
altimo mapas. De esta misma investigacion se deduce que se considera igual de
importante la DDC y LCSH (66.7%). Un 70.4% esta interesado en el fichero de
autoridades de autores sudafricanos y por los encabezamientos de materia un 63% de
los suscriptores. La disponibilidad de los registros mediante bases de datos nacionales
e internacionales y de nuestro catalogo en linea garantiza la utilizacion de los registros
de la SANB con estos mismos fines, a pesar de haber suprimido el servicio de fichas y
la SANB impresa. Los productos de la SANB impresa cumplian una finalidad
importante y teniendo en cuenta el contexto de Africa lo mejor es que hubiesen
continuado.

La SANB y las normas de catalogacion

La SANB ha utilizado la normas internacionales adoptando las A.L.A. cataloguing
rules for author and title entries, y las AACR (varias ediciones y revisiones nada mas
estar disponibles) para la descripcién bibliografica. Se utilizo la Clasificacion
Decimal Dewey desde 1958 hasta mediados de 2006 (varias ediciones) y en 1992 se
asignaron por primera vez los encabezamientos de materia de la Library of Congress
(LCSH) a los registros de la SANB. El uso de LCSH ha estado limitado en el tiempo
segun el tipo de material — en principio no se asignaba a las publicaciones periddicas
y a los libros de texto. Esta situacion ha cambiado y ahora se utiliza LCSH para todos
los materiales procesados por la SANB.

El nivel de nuestra catalogacion esta entre el 2° y 3°, aunque nuestros suscriptores
estarian satisfechos sélo con el 2° nivel (Hendrikz, p. 6). Hemos evaluado la
posibilidad de reducir el nivel de catalogacion pero nos encontramos que perdiamos
mas tiempo en decidir lo que suprimiamos que en introducir la informacion.



La lengua del catalogo SANB era inglés y afrikaans hasta 1994. Cuando se agregaron
a la lista oficial de lenguas las otras nueve lenguas que se hablan en Sudéafrica y el uso
de estas lenguas en nuestros registros se podia haber hecho realidad se decidi6 volver
al catalogo solo en inglés. La logistica para la catalogacion en las 11 lenguas oficiales
era demasiado imponente y los recursos humanos inadecuados.

Los registros de autoridad de nombre que se establecieron en afrikdans y en inglés
para las formas de nombres de entidad, con referencias cruzadas desde las demas
formas en lengua indigena, ahora van solo en inglés con referencias de las otras
lenguas oficiales cuando se da en esas lenguas. Todavia son evidentes las
reminiscencias de la practica bilingie en nuestro catalogo, pero se esté prestando
atencion a este tema. La decision que se tomo en 1994 demostro ser la correcta a la
vista de nuestra actividad de catalogacién en la base de datos WorldCat desde
mediados de 1999.

La SANB y la catalogacidn cooperativa en Sudafrica

Las listas de autor y el servicio semanal de fichas fueron una forma de catalogacion
cooperativa en Sudafrica y la entrega de registros de la SANB a SACat (catalogo
colectivo sudafricano gestionado por Sabinet Online) durante 1989-1999 fue una
extension de nuestro papel en la catalogacion cooperativa en Sudafrica. Los registros
de la SANB se extraian del sistema local de la Biblioteca Nacional y se descargaban
en SACat.

Durante la década de 1980 Sudafrica experimento “una actitud mas introvertida hacia
la biblioteconomia y la bibliografia, ya que la repulsa internacional a la politica racial
de Sudéfrica llevo a un aumento del aislamiento y el aislacionismo” (Lor, p. 26)
Ademas, el personal de la SANB apenas conocia las actividades catalogréaficas fuera
de los muros de la Biblioteca del Estado o de como se utilizaban los registros de la
SANB en SACat. Se preocupaban mas de la publicacion de la bibliografia impresa
que de seguir las normas bibliogréaficas internacionales, con apenas referencia de las
actividades de catalogacion realizadas en Sudéafrica.

La SANB en el campo internacional

En la Biblioteca Nacional el auténtico espiritu de la catalogacion cooperativa sélo se
manifestd cuando los catalogadores empezaron la catalogacion en WorldCat. Mientras
que en el pasado la SANB era libre de adoptar sus propias practicas de catalogacion,
ahora debian tener en cuenta que los registros de la SANB se utilizaban en una base
de datos internacional.

Los catalogadores de la SANB estaban temerosos en sus primeras catalogaciones en
Worldcat. No estaban familiarizados con el formato USMARC ni con el nuevo
interfaz de catalogacién y esto supuso un avance en el aprendizaje de los
catalogadores. Sin embargo, esta practica de catalogacion en WorldCat prepardé muy
bien al personal de la SANB para la conversion de los registros del sistema DOBIS
(DMARC y SAMARC) al USMARC (posteriormente MARC 21) para la
implementacién de Millennium.

La Biblioteca Nacional de Sudéafrica aporta ademas los registros de autoridad de
nombre y series de Sudafrica al fichero de autoridades de la Library of Congress. En
muchos casos estos registros de autoridad difieren de los fijados por la Library of



Congress, pero nosotros tomamos el encabezamiento correspondiente a la forma de la
lista sudafricana y nos aseguramos que nuestro catalogo interno use esta forma.

La catalogacion cooperativa a nivel internacional ha puesto de relieve la necesidad de
buscar el equilibrio entre las practicas de catalogacion y las necesidades locales,
nacionales e internacionales. Se ha logrado un equilibrio entre el papel de nuestra
agencia bibliogréfica nacional y las necesidades de muchas y diversas bibliotecas.
Incluso la interpretacion de las reglas de catalogacion en Sudéafrica difiere a veces de
la interpretacion que se hace en otros lugares. Se tomaron decisiones relativas a las
practicas de catalogacion que deberiamos mantener y las que deberiamos adoptar de
otras instituciones. En un mundo de auténtica catalogacion cooperativa los
catalogadores a cualquier nivel deberian pensar mas en las necesidades de la
comunidad catalografica que en sus propias necesidades locales; y se deberian aplicar
sisteméaticamente las normas aceptadas a nivel internacional.

Las bibliografias nacionales estarian en situacion de tomar la iniciativa en la
aplicacion de las normas internacionales. Sin embargo, esto es mas facil decirlo que
hacerlo cuando no se cuenta con recursos.

Estado actual de la SANB

La participacion a nivel nacional e internacional ha hecho desaparecer las diferencias
entre la bibliografia nacional, el catalogo de la biblioteca nacional, la bibliografia
comercial y el catalogo colectivo nacional (Lor., p. 31). En el marco de la
catalogacion internacional el interrogante sobre la importancia de la catalogacion da
por sentado algo que no esta claro:

“¢Donde se situan las bibliografias nacionales dentro de este universo bibliografico?”
“¢ Las bibliografias nacionales son como dinosaurios en la era de Internet?”

“¢Qué ha sido del ideal de Control Bibliografico Universal?”

El recorte continuado de recursos amenaza la existencia de la SANB. La carencia de
medios ha motivado el consecuente atraso, lo que supone que la Biblioteca Nacional
desatiende ya a otras bibliotecas en Sudéafrica en las tareas de copia de catalogacion.

La falta de catalogadores cualificados y expertos en el mercado de trabajo sudafricano
representa también un problema, ya que no contamos con suficientes profesionales
gue puedan ayudar a formar al personal — necesitamos gente que sea productiva lo
antes posible. Esta situacion no es ni mucho menos Unica de la Biblioteca Nacional, ni
siquiera de Sudéafrica. Es un problema que se da en muchas partes del mundo.

Ademas, la disminucion de recursos humanos ha llevado también a una reduccién
proporcional en la asignacion de la materia en la catalogacion de los registros de la
SANB. En 2006 se dejo de asignar la numeracion de la clasificacion decimal Dewey,
siguiendo el razonamiento de que la Biblioteca Nacional no utiliza esta numeracion
para ordenar los fondos en su dep6sito y ya no se hace la bibliografia nacional
impresa. Esta decision puede que fuese precipitada y es probable que lo lamentemos
en el futuro, pero si no contamos con recursos humanos suficientes no tenemos otra
salida. Confiemos que los catalogadores de las demas sedes de deposito legal (ver mas
adelante) seran capaces de mejorar los registros de la SANB con la numeracion de la
clasificacion decimal Dewey ya que ellos lo necesitan para su ordenacion en las
estanterias.



El futuro de la SANB

El consorcio de las sedes del depdsito legal

Un avance significativo en la Biblioteca Nacional de Sudéafrica es la implementacion
del consorcio de las sedes del deposito legal en Sudéafrica. El plan de crear un
consorcio de las sedes de deposito legal surgié a comienzos de este siglo. Los lugares
de deposito legal en Sudafrica son la Biblioteca del Parlamento, los Servicios
Bibliotecarios Mangaung, la Biblioteca Municipal Msunduzi y los Archivos
Nacionales de Peliculas, Videos y Registros Sonoros. La puesta en marcha del
consorcio no fue un camino de rosas y se estanco en 2005. En esa fecha la Biblioteca
del Parlamento decidid retirarse del consorcio.

Los registros de la Biblioteca Municipal Msunduzi se integraron en Millennium en
octubre de 2006, mientras que los de los Servicios Bibliotecarios Mangaung se
descargarén en el segundo cuatrimestre de 2007. Como en cualquier integracion de
bases de datos se generaran muchos duplicados y la depuracion de la base de datos
sera una tarea importante a realizar en el futuro.

Confiamos que las sedes del consorcio de depdsito legal contribuyan a los recursos
catalograficos ‘disponibles’ de la SANB. EI material que recogemos se solapa por lo
que compartir los recursos humanos y la catalogacion cooperativa podria ayudar a
mitigar la presién de los atrasos que cada uno tenemos. La preparacion para la
catalogacion cooperativa se ha ajustado a las politicas y manuales de catalogacion de
cada biblioteca y esta disponible en Internet un manual de catalogacion compartida
para los catalogadores.

Mientras que la Biblioteca Nacional es participe de pleno en la OCLC, el resto de las
sedes de deposito legal no lo son. El objetivo es que todos los departamentos de
catalogacion de estas bibliotecas se ajusten al modelo de catalogacion cooperativa
sudafricano en sus tareas de catalogacion.

La SANB virtual

Existe la SANB virtual en el catalogo en linea de la Biblioteca Nacional. De esta
forma es mucho mas completa de lo que nunca fue la SANB impresa. Los motivos
son:

o La cobertura incluye los registros del suplemento SANB (estos son registros
de obras que se recibieron fuera de plazo en las ediciones anuales de la SANB
en curso)

o Ahora incluye publicaciones oficiales que nunca se enviaron a la SANB para
SU proceso

o Lacobertura de SANB incluye los registros de la bibliografia retrospectiva
(RSANB)

o Los materiales antiguos estan accesibles en el marco de SANB en cuanto se
catalogan

o El proyecto de conversion retrospectiva actualmente en curso en la Biblioteca
Nacional esta incorporando diariamente registros no informatizados a la
SANB (1960-1980). Los criterios de catalogacion antiguos se actualizan segun
la practica de catalogacion actual

o Se afade informacion de las fichas del catdlogo SANB a los registros
existentes en la base de datos



o Los registros SANB en linea incluyen la historia de las impresiones que ha
experimentado cada edicion. Esta informacion se publicé anteriormente en la
SANB impresa y después de forma independiente en microficha. La
informacidn sobre reimpresion se afiade diariamente
o Los registros son actualizados continuamente a medida que el consorcio
integra registros duplicados
o Ladepuracion de la base de datos se hace de manera continuada
La Biblioteca Nacional tiene también previsto cargar la cinta de los registros antiguos
de SANB en WorldCat, pero como siguen la préctica de catalogacion bilingie
anterior a 1994 y la descripcion en varios niveles de los registros creados antes de
1989 es necesaria una depuracion antes de poder descargar estos registros.

Otras bibliografias sudafricanas
Otras actividades bibliograficas en Sudafrica anteriores o coincidentes con la etapa de
la SANB son:

o South African bibliography (Bibliografia sudafricana) de Sidney
Mendelssohn, que se publicé en 1910; edicion actualizada A South African
bibliography to the year 1925, being a revision and continuation of Sidney
Mendelssohn’s South Afiican bibliography (1910) (Una Bibliografia
sudafricana hasta el afio 1925, revision y continuacién de la Bibliografia
sudafrinana de Sidney Mendelssohn (1910) (més conocida por SABIB) se
publico 1979 (los primeros 4 volumenes); el vol. 5° suplementario se publico
en 1991 y el 6° con los indices de materia y titulo se publicé en 1997 (Lor p.
28-29).

o La Retrospective SANB (Bibliografia Nacional Sudafricana retrospectiva)
(RSANB) publicada por la Biblioteca del Estado (ahora Biblioteca Nacional de
Sudafrica, Pretoria Campus) en 1985. Comprende las publicaciones de
Sudéfrica y de Namibia, estan excluidos los materiales en lenguas indigenas,
las publicaciones oficiales y los titulos de publicaciones periddicas (Lor, p.
29).

o Paraincorporar las lenguas indigenas la Biblioteca del Estado publicé las
bibliografias siguientes (Lor, p. 30):

o Bibliography of the Tswana language to the year 1980 (Bibliografia de
la lengua tswana hasta el afio 1980) (esta bibliografia esta
actualmente en revision)

o Bibliography of the Xhosa language to the year 1990 (Bibliografia de
la lengua xhosa hasta el afio 1990)

o Northern Sotho bibliography to the year 1993 (Bibliografia del norte
de Sotho hasta el afio 1993)

o Bibliography of the Zulu language to the year 1998 (Bibliografia de la
lengua zull hasta el afio 1998)

Estas bibliografias recogen los registros de obras publicadas en todo el mundo,
no solo de las publicadas en Sudafrica, incluyen las obras en lenguas indigenas
concretas y sobre lenguas indigenas.

o Entre 1943 y 1967 P.J. Nienaber publico la Bibliografie van Afrikaanse boeke
en seis volimenes

o P.C. Coetzee compild listas de libros en inglés, afrikaans y lenguas
sudafricanas en la obra South African catalogue of books (catalogo de libros
sudafricanos), publicados en cinco ediciones entre 1943 y 1956 (Lor, p. 26-
27).



Conclusion

La SANB ha desarrollado su funcion desde el aislamiento y el enfoque jerarquico
hasta la participacion y la cooperacion, primero a nivel nacional y después
internacional. En su evolucion desde las simples listas impresas, a la bibliografia
impresa y a la actual SANB virtual se ha mantenido acorde con las practicas de
catalogacion que se siguen a nivel mundial. A pesar del aislamiento que experimentd
Sudafrica en los afios 1980, la década de 1990 trajo consigo una mayor cooperacion
tanto nacional como internacional y la SANB participd en ella. No es posible hacer
viable una catalogacion cooperativa si no se comparten las mismas reglas, por lo que
la SANB se ajusta a estas reglas y se compromete a poner a disposicion de la
comunidad catalogréafica nacional e internacional los registros bibliograficos y de
autoridad de Sudéfrica.

Referencias bibliogréaficas
Hendrikz, F. SANB markondersoek 1996 : samevattende verslag. 1996. 15 p.

Lor, P.J., De Beer, J.F. State Library in the service of South African science
and scholarship. South African journal of science. 1994. vol. 90, no. 8. p. 462-466.

Lor, P.J., Geurstyn, M. From a trickle to a torrent : bibliographic control of books in
South Africa, 1796 to 1996. Mousaion. 23 (1), p. 19-38.

Staatsbiblioteek : Suid-Afrikaanse Nasionale Bibliografie. Cape librarian. p.30-31.
Aug
1960

VVon Beck, M. South African bibliographic control tools. Mousaion series 3. v. 7, no.
1, 1989. p. 75-86.



